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f
Formo Ceiling diffusers VAV
Loftarmaturer
PKA Takdon PKV
LKA Kattolaittegt — LKV
Deckendurchlasse
PCA Diffusori da soffitto PCV
LCA Diffusgurs plafonniérs LCV
\_
\ Q)
/- VD R
Integra ceiling diffusers
Loftarmaturer
Takdon
LKP Kattolaitteet +

LCP Deckendurchlasse
Diffusori da soffitto
Diffuseurs plafonniers
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Mounting

Overview Oversigt Oversikt
Overview - VAV diffusers

Oversigt - VAV armaturer

Oversikt - VAV don

Yleiskatsaus - IMS-hajottajat
Ubersicht - VAV Durchlasse
Panoramica - Diffusore di VAV
Apercu - VAV diffuseures

Yleiskatsaus
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Ubersicht Panoramica Apercu

f

>

~N

1, 2 = 24V AC/DC
1

3 =2-10V DC
Control signal
2 Styresignal - Sigrsignal
3 Ohjaussignaali
5 Steuersignal
segn@le, di controllo
Signal de éommande

J

r

N

When 24V is connégted, the motor makes an adjustment of
the damper plate stroke

Nar 24V tilsluttes, \foretager motoren en tilpasning af spjagfdy
pladens vapdring

Nar 24V ansluts,kommefmeotomd att injustera spjallplaitéans
andlagen.

Kun24)\/ virta kytketéaan, laite saataa pellin fikealueen

When 24V4s eonnected,the motor makes an«adjustment of
the damper plate str@i€,DE

\When 24V is ¢onnected, the motégmakes an adjustment of
the damper plate Stroke - IT

Wheny24\dis connected, then@tdf makes an adjustment of
the daiper plate stroke FR

Manual motor switch
Manuel motor knap

Manuel motorknapp
Manuaalinen moottorikytkin
Manual motor switch - DE
Manual motor switch - IT
Manual motor switch - FR

\_
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Mounting PKV, LKV, PCV, LCV

Measure / weight UxUu PKV, LKV

Mal / vaegt ‘ 2d

Matt / vikt

Mitta / paino --n
Abmessungen /Gewicht 160 295 260 3.3

Misure / peso
Dimensions / poids

200 | 395 | 360 43
250 | 495 | 460 57 l
l 315 595 560 7.2

22
50

|
J

( NB !

Always order with MBB plenum
Bestilles altid med MBB trykfordelingsboks
Bestlls alltid med MBB tryckfordelningslada
Tilaa aina MBB-liitantalaatikon kanssa
Immer mit MBB Anschlusskasten bestellen
Always order with‘MBB plenum -IT
K Always order with MBB plenum -FR

Measure / weight ou
Mal / veegt ad
Matt / vikt

Mitta / paino (b'
Abmessungen /Gewicht N 160 300 260 3.0

Misure / peso 360 320 3.8

Dimensions / poids y . 250 460 420 4.9
540 500 6.1

U,

22
50
LA
Vi
w
-
(6]

38

( . NB! A

@5 ys order with MBB plenum
altid med MBB trykfordelingsboks

& ills alltid med MBB tryckférdelningslada
Q Tilaa aina MBB-liitantélaatikon kanssa
> Immer mit MBB Anschlusskasten bestellen
Always order with MBB plenum -IT
K Always order with MBB plenum -FR J

T www.lindQ om | | == ° 1)
FORMO
Ceiling diffusers Installation -and balancing instruction / accessories
Loftarmaturer PKA Montage -og indregulerings vejledning / tilbehor - S g
Takdon > LKA > Montage och injusteringsinstruktion / Tillbehor B o
Kattolaitteet PCA Asennus- ja saatdohjeet / Lisdvarusteet -y §
Deckendurchlasse LCA Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor
Diffusori da soffitto Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori S
Diffusori da soffitto Instructions de montage et réglage / Accessoires
\_ J
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Mounting
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PKV, LKV, PCV, LCV

we simplify contruction

\_

“c a
Order code PKV, LKV, PCV, LCV
Ordre kode
Bestéllningskod
Tuotekoodi
Bestellcode
Codice d’ordine
Codification

XXX XXX XXXX
I I
[mm] [I/s],[mh]
PKV @d 160 Min. Airflow u
LKV od 200 Min. Volumenstrem stro x
pcv @d 250 Min. Luftflode Max. Luftfisde Q
Max. limavirta ine
Lcv 2d 315 ax. Volumenstrom 6 Druck
Max. Portata Pressione
Max. Debit . AQ Perte de charge
Example - Eksempel - Exe - Esempio 6 ple
£
PCV 60/s 40 Pa
O

(0rder code
Ordre kode
Bestéllningskod
Tuotekoodi
Bestellcode
Codice d’ordine

& A
www.lindQ om e
MBB
plenums Installation -and balancing instruction / accessories !
Trykfordelingsbokse Montage -og indregulerings vejledning / tilbehor ‘ i
Tryckférdelningslador > MBB > Montage och injusteringsinstruktion / Tillbehor ' E@;
Liitantalaatikot Asennus- ja sdatdohjeet / Lisdvarusteet ! & “
Anschlusskéasten Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor J
Plenum Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori
Plénums Instructions de montage et réglage / Accessoires
\_ v,
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Mounting

Measure / weight

Mal / vaegt

Matt / vikt

Mitta / paino
Abmessungen /Gewicht
Misure / peso
Dimensions / poids

ad

LKPV

we simplify contruction

LKPV, LCPV

LKPV / LCPV
m R

160 595 6.8

200 595 6.8

250 595 6.8

315 595 6.8 l
A* Ceiling type no. 1 - Lofttype nr. 1

Undertaks typ nr. 1 - Alakaton tyyppi nro. 1
Deckentyp Nr. 1 - Tipo di soffitto n. 1
- Plafond type n° 1

ad

LCPV

NN

UK - Upper part adapted to ceiling system

DK - Overpart tilpasset loftsystem

SE - Dondverdelen anpassad efter undertakssystel
Fl - Ylempi osa sovitettu kattojarjestelméén
DE - Oberteil fur Deckensystem angepasst
IT - Upper part adapted to ceiling syste
FR - Upper part adapted to ceiling sy

! Lkpv /L

l Always order%’b\(ll
Bestalls alltid

Immer mit

2

@V

NB !
BB plenum - Bestilles altid med MBB trykfordelingsboks

BB tryckfordelningslédda - Tilaa aina MBB-liitantalaatikon kanssa
Anschlusskasten bestellen - Always order with MBB plenum -IT

Always order with MBB plenum -FR

SN\ -\
. D
www.lindQST,¢om 0
INTEGRA
Ceiling diffusers Installation -and balancing instruction / accessories
Loftarmaturer Montage -og indregulerings vejledning / tilbehor Ll —RLy —
LKP 9¢ 700 Inareguienngs verecning 7 1ben S -
Takdon > LCP > Montage och injusteringsinstruktion / Tillbehor
Kattolaitteet Asennus- ja saatdohjeet / Lisdvarusteet
Deckendurchlasse Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor ,%’5%) @
Diffusori da soffitto Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori =y " <=

Diffusori da soffitto

Instructions de montage et réglage / Accessoires

J
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Mounting L KPV, LCPV

(()rder code
Ordre kode
Bestéllningskod
Tuotekoodi
Bestellcode
Codice d’ordine
Codification

LKPV / LCPV

ad

I I I
[mm] [I/s],[m%h] [/s],[m%h] [Pa]
| | | | N
LKPV ad 160 Min. Airflow Max. Airflow Pressure Ceiling t ﬁ\@
LCPV ad 200 Min. Volumenstrem Max. Volumenstrem Lo &;
ad 250 Min. Luftflode Max. Luftflode Und .
@d 315 Min. limavirta Max. limavirta p .
Min. Volumenstrom Druck Al ppi nro.
Min. Portata Pressione ckentyp Nr.
Min. Debit Perte de charge Tipo di soffitto n.
’\ Plafond type n°

>
iel - Esempi %emple

Example - Eksempel - Ex

LKPV | | 200

rb, 0 Pa 1

\_

(0rder code
Ordre kode
Bestéllningskod
Tuotekoodi
Bestellcode
Codice d’ordine

ALY S N\
WwWW. I|ndQQ&1 - e
MBB
plenums Installation -and balancing instruction / accessories !
Trykfordelingsbokse Montage -og indregulerings vejledning / tilbeher ‘
Tryckférdelningsl&dor > VBB > Montage och injusteringsinstruktion / Tillbehor j a@j
Liitantalaatikot Asennus- ja sdatdohjeet / Lisdvarusteet 5 & N
Anschlusskasten Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor J
Plenum Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori :
Plénums Instructions de montage et réglage / Accessoires I
- v,
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Mounting

Accessories Tilbehor

MBZ - Accessories
MBZ - Tilbehor
MBZ - Tillbehor
MBZ - Lisavarusteet
MBZ - Zubehor
MBZ - Accessori
MBZ -
MBZ - Accessoires

contruction

Tillbehor

Lisavarusteet Zubehor

Accessoires

MBZ

Accessori

MBB-100-160-S
MBB-125-160-S
MBB-125-200-S

A A

>

v

NG

se MBZ !
altid MBZ !

vand alltid MBZ !

ina MBZ liitoskappaletta!
mmer MBZ verwenden !
Always use MBZ ! - ITA

Toujours utiliser MBZ

Al

Y

Dette vil sikre fuld bevaegelse

This will ensure full motion of motorized damper plate

Detta kommer sékerstalla full rérlighet for den motoriserade spjallplattan
Tama takaa toimilaitetelineen tayden liikkuvuuden
This will ensure full motion of motorized damper plate - DE
This will ensure full motion of motorized damper plate - ITA
Ceci permettra I'utilisation optimale du damper plate - FR

af motoriseret spjeeldplade
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Mounting

Accessories Tilbehor Tillbehor Lisavarusteet Zubehor Accessori Accessoires

(I-\ccessories PKV, LKV, PC\’, V\

Tilbehor
Tillbeho6r
Lisdvarusteet
Zubehor
Accessori
Accessoires

DKZ x 4 PKV, LKV ( PKA, LKA)

DDZ x4 PCV, LCV ( PCA,

r

—
www.lindQST. E(O'
’Q%%ation -and balancing instruction / accessories

ontage -og indregulerings vejledning / tilbeher

Ceiling diffusers

9
_&r Montage och injusteringsinstruktion / Tilloehér
O Asennus- ja saatoohjeet / Lisdvarusteet
,« Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor
Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori "
Instructions de montage et réglage / Accessoires ‘

_/

{'@

D
(No Accessories

Ingen tilbehor \Q)(b'
Inga tiubeharg

Ei lisavarusteit

Keine Zubehor

No accessori
Pas d'accessoires

LKPV, LCPV

\_ ,
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Mounting

Installation installation

Installation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

Montage Installation-FIN Montage Montaggio

1

Montage

&0\

Installation of MBB - T d bar / MHS / Directly against ceiling
Montering af evindstang / MHS / Direkte mod loft
Upphéngni BB - Gangstang / MHS / Dikt mot tak
KannakoinugllﬁB Klerretanko / MHS / Suoraan kattopintaan
Mont B - Gewindestange / MHS /Direkt an die ecke

Monta BB - Barre filettate / MHS / Direttamente a soffitto

Monta BB Tiges filetées / MHS / Directement contre le plafond

www.lindQQN,

plenums
Trykfordelingsbokse
Tryckfordelningslador

Installation -and balancing instruction / accessories
Montage -og indregulerings vejledning / tilbeher

MBB Montage och injusteringsinstruktion / Tillbehor

Liitantalaatikot
Anschlusskasten
Plenum
Plénums

\/

\ 4

Asennus- ja sdatdohjeet / Lisdvarusteet
Montage und Einregulierungsanweisung / Zubehor
Istruzioni di montaggio e bilanciamento / Accessori

Instructions de montage et réglage / Accessoires

- ®
MBB
@
\J )

J
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Mounting 2

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage

(Installation of MBB in ceiling
installation af MBB i loft
Montering av MBB i tak
MBB:n asennus kattoon
Montage des MBB in der Decke
Installation of MBB in ceiling - ITA
Montage du MBB dans le plafond

W.‘

)

=
AR ARN-_-_""“.-

N

MHS

A
1
{

2
1
l
d

~N

M6 or MHS
M6 eller MHS
M6 eller MHS

M6 tai MHS
M6 oder MHS

M6 o MHS

M6 ou MHS

5 _J
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Mounting 3

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage

~

(Installation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

%

PCV-200+MBB-®0-623
)
15 /s %

60 sy K= 14D ]

Possibleddentification text

0-S
1L

& o
N

"
y

[— T
(3]

E
I
I
I
I
I

— 1
il

=1
(]

T I:'\l

\_ ,
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Mounting 4

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage

(Installation
installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

Press and turn - Tryk og drej - Tryck och vrid
Paina ja k&anné - Dricken und drehen
k Premere e ruotare - Appuyer et tourner

We reserve the right to make changes - ®
2013-02-05 @) Lindab ™



lindab | we simplify contruction

Mounting 5

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage

~

(Installation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

DKZ -DDZ

Included accessories
Inkluderet tilbehor
Medfdljande tillbehor
Varusteet laitteen mukana

UK -NoLM! - DK-IngenLM! -

Enthaltenes Zubehor SE-Ej LM! - FIN-Ei LM! -
Materiali inclusi in fornitura standard DE-Keine LM ! - IT-No LM !
Accessoires inclus FR-Pas de LM
W, \_ J
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Mounting 6-A

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage
Installation é )
Installation Included accessories
Montage Inkluderet tilbeher
Asennus Medféljande tillbehor
Montage Varusteet laitteen mukana
Montaggio Enthaltenes Zubehor
Montage Materiali inclusi in fornitura standard

Accessoires inclus
. / )
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Mounting

Installation Installation Montage

Installation-FIN

6-B

Montage Montaggio Montage

(Installation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

)é&éd
otor unit is now corre cked

@)

_/

®
1,2:23@ 3=2-10V DC
UK - Connect
1 DK - Forbind
2 SE - Anslut

3 FI - Kytke

5 DE - Connect
IT - Connect
FR - Connect

Wy,

~

_J
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Mounting 7

Installation Installation Montage Installation-FIN Montage Montaggio Montage

~

flnstallation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

ess and turn - Ti drej - Tryck och vrid
Paina ja k - Driicken und drehen

Premere@étare - Appuyer et tourner J

4 vy Vv N

N

Q UK - The damper plate is now correctly locked
DK - Spjeeldpladen er nu last korrekt.

SE - Spjallplattan ar nu korrekt infast

Fl - limasaéatdlevy on nyt suljettu oikein.

DE - The damper plate is now correctly locked
IT - The damper plate is now correctly locked
FR - The damper plate is now correctly locked

. \. w,
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Mounting

Installation Installation

Montage Installation-FIN Montage Montaggio

(Installation
Installation
Montage
Asennus
Montage
Montaggio
Montage

8

Montage

J
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Mounting

(Maintenance )
Vedligeholdelse UK After completed installation, you will always have full acces to inner p
o diffuser and MBB plenum box.
Underhall The Face plate, damper plate, motor unit and even the seperate
Huolto of the MBB plenum box can easily be removed for cleaning or
Wartung
Manutenzione DK Efter fuldendt installation, vil De altid have fuld adgang til

armaturet og MBB trykfordelingsboksen.

Entretlen boksens seperate spjeeldenhed kan let fiernes for.rengering eller s

SE Efter fardig installation, kommer ni alltid ha full tillg och
MBB-ladan.
Bottenplattan, spjallplattan, motorenhe | kan

enkelt demonteras for rengdring elle
FI Péaasy liitantalaatikon ja hajottajan
jalkeenkin.

Etulevy, ilmasaéatdlevy, toimilaite ja s
distusta tai huoltoa varten.

DE i n, you will always have full acces to u@\arts of

e, motor unit a the seperate damper unit
>an easily be re ed for cleaning or servicing.

llation, you w%@ys have full acces to inner parts of

y be removed for cleaning or servicing.

@@Lmt and even the seperate damper unit

_J
We reserve thgeo:igt]ézt?orgake changes @) Lir‘dab® 9




Support
Hjeelp

Hjalp
Tuotetuki
Unterstiitzung
Supporto
Support

UK - Here you can find product updates/mounting
instructions and support telephone number/mail.
www.lindab.com

Right to alterations reserved.

DK - Her kan du finde seneste produkt opdateringer/
montagevejledninger samt support tIf. nr/mail.

www.lindab.dk l
Ret til aendringer forbeholdes.

SE - Har kan du alltid hitta senaste produktuppdater-
ingarna/montageanvisningarna samt support tel../e-mail. I
www.lindab.se l
Ratt till &ndringar forbehalles.

Fl - Taalta 16ydat uusimmat tuotetiedot ja asennusohjeet
seka tuotetuen yhteystiedot.

www.lindab.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

DE - Hier finden Sie aktuelle Produktinformationen/ ‘
Montageanleitungen und Telefonnummer/ E-Mail- \
Adressen der Ansprechpartner.

www.lindab.de

Anderungen vorbehalten.

IT - Qui potete trovare istruzioni di montaggioy.informa-
zioni sul prodotto ed un supporto tecnico, qualificato
Tel: 011 9952099 - e-mail: lindab@lindab.it
www.lindab.it

Soggetto a modifica senza obbligo di preavviso.

FR - Here you can findproduct updates/mounting
instructions and suppert-telephone number/mail.

www.lindab.com
Right to alterations reserved.

Do you have trouble finding your local contacts
please go to:

VAV-05022013

We reserve the right to make changes - ®
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